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IMMITPAHTUN Y MOBHOMY IIPOCTOPI m. KMEBA

BaxxnuBy posib y mpoleci iHTerpalii MirpaHTiB B MICLIEBE CYCHLIBCTBO BiAirpae
piBEHb 3HAHHS IMMICpaHTaMH JiepkaBHOI MoBH. HemocTtaTHili piBeHb 3HAHHS
J€p>KaBHOI MOBHM CTBOPIOE TPYAHOIII JJiS OTPUMAaHHS MIrpaHTaMu OCBITH,
MpaleBIallTyBaHHsd, OTPUMAHHI MEIUYHOI JIOMOMOTH, a TaKO0X Y TMOBCAKACHHOMY
CHUIKYBaHHI 3 1HIIUMH TPOMAJITHAMH.

BinnosinHo po0 iHdopmamii Jlep>KaBHOrO KOMITETY CTATUCTHKU YKpaiHH
npotrsirom 2013 poky Oinblie BCboro A0 Ykpainu npuOyno rpomaisH TypeduuHu,
Kuratro, B’ernamy, Cupii, Ipany, Hopnanii Ta Adranicrany. JIocTaTHEO BHCOKHM
3aJIMIIAETHCS PIBEHDb MOJAHHS 3asB Ha OTPUMaHHS cTaTycy ODKEHLS cepell TPOMaisiH
Adranicrany, Cupii, Comamni, Pociiicekoi @enepauii, Kupruscrany, Ipany, Ipaky,
[Manectunu, Eputpei, Cynany, Konro ta I'py3ii.

binblia yucenbHICT MITPAHTIB, SIKI NMpuOyBaoTh A0 Ykpainu (Ouismie 30%)
oOuparTh MmicuieM mpoxkuBaHHS M. KuiB ab6o KuiBceky obmacte [KaxmipkeBud,
2011, c. 25].

AHanizyloun OCTaHHI TEHACHIli y MIrpamiiHiii cutyamnii YkpaiHi B 4YacTHHI
BEJIMKOI KIJIBKOCT1 MITPaHTIB, K1 NpUOYBaIOTh 13 apUKAHCHKUX Ta a31aTChKUX KpaiH,
MUTAaHHS BUBYEHHS YKPAiHCHKOI MOBH, SIK OJJHOTO SIK YMHHHUKIB YCIIIIHOT 1HTeTparii
IMMITPAHTIB B YKPaiHChKE CYCIUIBCTBO € IOCUTh aKTyalbHUM.

UWHHUM 3aKOHOJABCTBOM YKpaiHM mepeadauyeHo NpPOBEIEHHS BIAMOBIIHUM
3aX0/11B 1I0JI0 HAJIaHHS MIrpaHTaM MO>KJIMBOCTI BUBUEHHS YKPaiHChKOT MOBH.

3a3HaueHl HopMHU 3akpimieHi y Ilmani 3axomiB miono peaizamii KOHIEMIIT
JIepKaBHOI  MirpariiiHoi mojituku (myHKTH 58 Ta  59), 3aTBEpIKEHOrO
posnopsxeHHsaM Kabinery MinictpiB Ykpainu Big 12.10.2011 Nel058-p, ITnanom
3aX0/11B IIOJ0 1HTerparii O1KeHIIIB Ta 0ci0, sIKi MOTPeOYIOTh 10JaTKOBOTO 3aXHCTY, B
yKpaiHChbKe cycniibcTBO Ha mepion a0 2020 poky (myHKT 9), 3aTBepAK€HOTO
posnopsxeHHsaM Kabinery MinictpiB Ykpainu Big 22.08.2012 Ne 605-p, [Tnanom
3aX0J1iB MIOJ0 1HTErpalii MIrpaHTiB B yKpaiHcbke cycrninbcTBO Ha 2011-2015 poku,
3aTBepKeHoro posnopskeHHsaM Kabinety MinictpiB Ykpainu Big 15.07.2011 Ne
653-p.”

° OHOBIEHHS MirpamiifHOro 3aKOHOJABCTBA YKpaiHW BinOyBamocs B paMKax BHKOHAHHS

HanionaneHoro miuany A mjono BukoHanHs [lnany it mono niGepanizanii €C Bi30BOro pexumy
Ul YKpaiHu.
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bepyuu no yBaru Toil Qakr, 110 3aKOHOJIABUO MUTAHHS AOCTYIYy MIrpaHTaMm 0
BUBYEHHS YKpAiHCbKOI MOBHM € OUIBLI-MEHII BpPEryJbOBAHMM, TO Ha MPaKTHII
OUTBILIICTH IMMITPAHTIB BOJOIIOTH YKPAaiHCHKOIO MOBOIO Ha Jy>K€ HU3bKOMY PIBHI.

BinnosinHo Ao onutyBaHHs, mpoBenaeHoro IIpeactaBHunTBOM MiXKHApOAHOT
oprasizauii 3 mirpauii B Ykpaini, cepea 50 immirpantiB y KueBi TuIbkH Jecsara
YacTHHA BUIBHO BOJIOJIE€ YKPAaiHCHKOIO MOBOIO, KOXKE€H IISITUH po3yMi€e ii 1 MOke
BUCJIOBJIIOBATH CBO1 JIyMKH, BIAHOCHA OUIBIIICTH — PO3YMIIOTh, ajle HE MOXKYTb
TOBOPHUTH, 30BCIM HE PO3YMIIOTh YKpPaiHCbKYy MOBY OJM3bKO YBEPTI ONHUTYBAaHHUX
oci0.

Cepen yciX ONMMUTaHUX OUIbIIE TMOJOBHHU OCIO PECTIOHACHTIB HE BiJABIIYBaJIH
KypCH YKpaiHChKOi MOBH 1 TUIbKH 0JM3bK0 30% BUSBWIM OakaHHS BUBYATH MOBY Ha
Kypcax [JlocnipkeHHS 3 MNHUTaHb I1HTErpaiii, 3JI0YMHIB Ha TIPYHTI HEHABUCTI Ta
JTUCKpUMIHAIIIT pi3HUX KaTeropiit mirpanTis, 2014, c. 50]. Cutyaiiist 11010 BOJIOIHHS
IMMITpaHTaMH POCIMCHKOI MOBH Jemo Kpamie. bepyun no yBaru Te, 110 BelIHKa
KUIbKICTh TPOMaJsiH YKpaiHU CHUIKYETHCS Yy MOBCAKICHHOMY HUTTI POCIMCHKOIO
MOBOIO, IMMITpaHTH y noBKUUII KueBa miBujlie MpPUCTOCOBYIOTHCS 10 BOJIOIHHS
camMe 1i€l0 MOBOI. BHCOKMII BIJCOTOK BOJIOAIHHS YKpPaiHCHKOIO MOBOIO
CIIOCTEPIra€eThCcsl Cepesi MOJOAUX MITPAHTIB, y TOW yac OUIBII CTapuIl IMMITPaHTU
BOJIOJIFOTH POCIIICHKOIO MOBOIO.

Ha piBHi MiHicTepcTBa OCBITH 1 HayKu YKpaiHU po3poOJEeHO MOCIOHUK IS
BUBYCHHS YKPaTHCHKOT MOBHU SIK 1HO3EMHOI, 1CTOPIi, KYyJIBTYpPH, JE€PKABHOTO YCTPOIO
VYkpainu, Ta nporpamy cneukypcy «MDKKYyIbTYpHUHR Alanory 3 IITbMH ODKEHLIB Ta
IMMITPAHTIB.

CrhorosHi 3a JOMOMOTrO MDKHApOAHUX OpraHizailii, Takux sk MiKHapoHa
opranizauis 3 Mirpamii Ta YBKB OOH, 3gilicHiol0TCS NporpamMu HaBYaHHS
IMMITpaHTaMH JEp>KaBHOI MOBH, aji€¢ 3a3HauyeHl 3aXoaM BIAOYBAalOTHCA B paMKax
peanizailii MDKHapOAHUX MPOEKTIB Ta HE BC1 0a)karoui MaloTh 10 HUX JOCTYIL.

[MutanHs peanizanii MOBHUX NpOrpaM JEpKaBHUMU YCTAaHOBAMH, a TaKOX
BUJIAHHS HAYKOBHMX IIOCIOHUKIB CTOITh JOCHTh TOCTpo. BpaxoByrouum TpuBarouy
AHTUTEPOPUCTUYHY OIEpallilo, a TaKOXK CKIAJHYy €KOHOMIUHY CHUTYallilo, Jep KaBHI
OpraHu BiaJu HE OTPUMYIOTh HaJIeKHOTO (hiHAHCYBAaHHS JJIsl BIPOBAKEHHS MOBHUX
porpam JJjisi aJanTaiii MIrpaHTiB.

BincyTHICTh 4YITKOTO pO3MOAULY KOMIIETEHLII cepell LEHTPaIbHUX OpraHiB
BUKOHABYOi BJIaAM B KOHTEKCTI peai3ailii JIepKaBHUX MIrpaliiHuX Mporpam
CTBOPIOIOTH HEPIBHI YMOBHU 3a0e€3Ie€UeHHs Ta peanizalli npaB s PI3HUX KaTeropin
MITPAHTIB.

Ha cboronni B YkpaiHi icHye roctpa notpeda B €épeKTUBHOMY CIIBPOOITHUIITBI

MDK LIEHTpaJIbHUMHU OpraHaMy BHKOHABYOi BJIaJH, AKI BIAMOBIIAIOThH 3a peai3alliio
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MITpaliifHOl MOJMITUKK, MIDKHAPOJHUMH Ta HEYPSJOBUMU OpraHizalisiMH Ta CaMUMU
IMMITPaHTaMH.

He 3Baxkarouu Ha mpoBeaeHHS POOOTH, MIOAO TMOMIMIIEHHS MOBHOIO JOBKIIUIS
IMMITPaHTIB, MpOTrpaMu, sKi poO3poOJSAIOThCS, € Hee()EeKTUBHUMHU, aJKe He
nepeaoavyaroTh 3aCTOCYBAHHS METOIUKH Ta HEOOXTHUX MIAPYYHUKIB JJIsI HABUYAHHS
1HO3EMIIIB, K1 BOJIOAIIOTh YKPAiHCbKOIO MOBOIO HAa HU3bKOMY PiBHI.
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IMMIGRANTS IN THE LINGUISTIC SPACE OF KYIV

The important role of integration of the immigrants into local community plays
the level of knowledge of state language. Lack of such knowledge creates difficulties
for migrants with receiving education, employment, medical care and also in daily
communication with other citizens.

In accordance with information that could be found on the official web-site of
the State Statistics Service of Ukraine in 2013 the biggest amount of immigrants
arrived to Ukraine from Turkey, China, Vietnam, Syria, Iran, Jordan and
Afghanistan. The level of citizens from Afghanistan, Syria, Somali, Russian
Federation, Kyrgyzstan, Iran, Iraq, Palestine, Eritrea, Sudan, Congo and Georgia that
apply for refugee status in Ukraine remains quite high.

The majority of immigrants that arrive in Ukraine (almost 30%) live in Kyiv or
Kyivska oblast [Kazmierkiewicz, 2011, p. 25].

Analyzing the migration trends in Ukraine especially in the part that big amount
of immigrants that arrive to Ukraine from African o Asian countries, the issue of
learning of Ukrainian language as the main indicator of successful integration of the
migrants into Ukrainian community is very important.

The current Ukrainian legislation envisages appropriate measures for
immigrants to learn Ukrainian language.

Such provision could be found in Action Plan on implementation of concept of
the state migration policy (paragraphs 58 and 59), approved by the Ordinance of the
Cabinet of Ministers of Ukraine of 12.10.2011 Ne 1058-p; Action Plan on integration
of the refugees and persons in need of additional protection into Ukrainian society for
the period till 2020 (paragraph 9), approved by the ordinance of Cabinet of Ministers
of Ukraine of 22.08.2012 Ne605-p; Action plan on integration of the immigrants into
Ukrainian society for 2011-2015, approved by the ordinance of Cabinet of Ministers
of Ukraine of 15/07/2011 Ne 653-p.°

Considering that legislation regarding the access of immigrants to learn
Ukrainian is more or less regulated, in practice, most of the immigrants know
Ukrainian at a very low level.

6 Migration legislation of Ukraine was updated in the framework of the National Plan on

implementation of the Visa Liberalization Action Plan for Ukraine
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In accordance with the interview of the International Organization for
Migration, among 50 immigrant only ten percent know Ukrainian, every fifth person
can understand Ukrainian and express his/hers views, relative majority can
understand but don’t speak Ukrainian, do not understand Ukrainian at all are quarter
of the interviewed persons.

More than a half of respondents have never attended any courses to study
Ukrainian and only around 30 percent of them expressed any desire to learn
Ukrainian [Comprehensive study on integration, hate crimes and discrimination of
different categories of migrants, 2014, p. 50]. The situation regarding the knowledge
among immigrants of Russian language is a little is better. A great deal in this
situation plays the fact that a lot of citizens of Ukraine in their daily lives use Russian
language. That’s why immigrants, especially in Kyiv, quickly adapt to Russian
language. A high percentage of knowing Ukrainian language is among young
categories of migrants; older ones know better Russian language.

Ministry of science and education of Ukraine have published guidelines for
studying Ukrainian as foreign language, history, culture and government of Ukraine,
as well as a program of special course «Intercultural dialogue» for children-refugees
and immigrants.

With a help of international organizations such as International Organization for
Migration and UNCHR, courses for immigrants to study Ukrainian have been
implemented. These courses are implemented in Ukraine within the framework of
international projects and not every migrant has access to them.

The issue regarding the implementation of the state programs on learning
Ukrainian language by the competent state authorities as well as publishing necessary
study books is quite acute. Considering ongoing antiterrorist operation in Ukraine and
hard economic situation, state authorities don’t have proper financing for
implementation of the language courses for migrant’s adaptation.

Lack of clear division jurisdiction among Ukrainian central executive authorities
regarding implementation of the state migration creates unequal conditions for
enjoyment of the rights for different categories of the immigrants.

Nowadays there is a clear necessity for effective cooperation between
government authorities, responsible for implementation of the state migration policy,
international and non-government organizations as well as immigrants themselves.

Despite the work for improving of the language environment of the immigrants
existing programs are ineffective due to the lack of use of special techniques or
necessary textbooks for teaching foreigners who have Ilimited knowledge of
Ukrainian language.
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